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Originalbetriebsanleitung @huvnriu

Bohrhammer

Originalna navodila za uporabo
Vrtalno kladivo

Eredeti hasznalati utasitas
Furdkalapacs

Originalne upute za uporabu
Cekic za busenje

Originalna uputstva za upotrebu
Ceki¢ za busenje

Originalni navod k obsluze
Vrtaci kladivo

Origindlny navod na obsluhu
Vitacie kladivo
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Um eine Beschadigung des Gerétes zu vermeiden, soll die Umschaltung zwischen
den einzelnen Funktionen nur im Stillstand erfolgen.

Da bi prepredili poskodbe na napravi, morate izvajati preklope med posameznimi
funkcijami samo v stanju mirovanja naprave.

A késziilék megsérilésének az elkerlilése érdekében az egyes funkciok kozotti
atkapcsolast csak nyugalmi allapotban kellene elvégezni.

Da biste izbjegli ostecenje uredaja, promjenu pojedinih funkcija treba obavljati samo
tijekom mirovanja.

Da biste izbegli oSte¢enje uredaja, promenu pojedinih funkcija treba da obavite samo
za vreme mirovanja.

Aby se zabranilo poskozeni pfistroje, musi se prepinani mezi jednotlivymi funkcemi
provadét pouze ve vypnutém stavu.

Aby ste zabranili poskodeniu pristroja, mali by ste prepinat medzi jednotlivymi
funkciami iba vo vypnutom stave.
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Anleitung BRH 900 SPK4.gxp:

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

®@ 9

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

D

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

©
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und Lieferum-
fang (Bild 1)

2.1 Geréatebeschreibung

1. Staubschutz

2. Verriegelungshiilse

3. Drehschalter fir Drehstop
4. Ein-/ Ausschalter

5. Drehschalter fur Schlagstop
6. Zusatzhandgriff

7. Tiefenanschlag

8. Handgriff

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

@ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
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ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kin-
derspielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoff-
beuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es be-
steht Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

Bohrhammer
Zusatzhandgriff
Tiefenanschlag
Staubaufnahme-Vorrichtung
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgeméaBe Verwendung

Das Geraét ist bestimmt zum Hammerbohren in
Beton, Gestein und Ziegel und fiir MeiBelarbeiten
unter Verwendung des entsprechenden Bohrers oder
MeiBels.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 900 W
Leerlauf-Drehnzahl: 850 min™
Schlagzahl: 4100 min™
Bohrleistung Beton/Stein (max.): 26 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 4,3 kg
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Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 92,7 dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB
Schallleistungspegel Lya 103,7 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Der Bohrhammer ist nicht fiir die Verwendung im
Freien, entsprechend Artikel 3 der Richtlinie
2000/14/EC_2005/88/EC vorgesehen.

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohrhdmmern in Beton
Schwingungsemissionswert ay, = 22,401 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

MeiBeln
Schwingungsemissionswert ay, = 20,145 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

@ Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

@ Warten und reinigen Sie das Gerat regelméaBig.
@ Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.
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@ Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberpriifen.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im thang mit der ise und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.
Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét iiber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

Einsatzstelle nach verdeckt liegenden elektrischen
Leitungen, Gas- und Wasserrohren mit einem
Leitungssuchgerat untersuchen.

5.1 Zusatzgriff (Abb. 2 — Pos. 6)

Bohrhammer aus Sicherheitsgriinden nur mit
dem Zusatzgriff verwenden.

Der Zusatzhandgriff (6) bietet lhnen wéhrend der
Benutzung des Bohrhammers zusétzlichen Halt. Das
Gerat darf aus Sicherheitsgriinden nicht ohne den
Zusatzhandgriff (6) verwendet werden.

Befestigt wird der Zusatzhandgriff (6) am
Bohrhammer duch Klemmung. Drehen des Griffes
gegen den Uhrzeigersinn (vom Griff aus gesehen)
16st die Klemmung. Drehen des Griffes im
Uhrzeigersinn zieht die Klemmung fest.

Losen Sie zuerst die Klemmung des
Zusatzhandgriffes. AnschlieBend kénnen Sie den
Zusatzhandgriff (6) in die fur Sie angenehmste
Arbeitsposition schwenken. Jetzt den Zusatzhandgriff
in entgegengesetzter Drehrichtung wieder zudrehen,
bis der Zusatzhandgriff fest sitzt.
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5.2 Tiefenanschlag (Abb. 3 — Pos.7)

Der Tiefenanschlag (7) wird vom Zusatzhandgriff (6)

durch Klemmung gehalten. Die Klemmung wird

wieder durch Drehen des Griffes gelost bzw.
festgezogen.

@ Losen Sie die Klemmung und setzen Sie den
Tiefenanschlag (7) in die dafur vorgesehene
Aussparung des Zusatzhandgriffes ein.

@ Bringen Sie den Tiefenanschlag (7) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.

@ Ziehen Sie den Tiefenanschlag um die
gewdiinschte Bohrtiefe zuriick.

@ Drehen Sie den Griff des Zusatzhandgriffes (6)
wieder zu bis dieser fest sitzt.

@ Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenanschlag
(7) das Werkstlck berihrt.

5.3 Werkzeug einsetzen (Abb. 4)

@ Werkzeug vor dem Einsetzen reinigen und
Werkzeug-Schaft mit Bohrerfett leicht fetten.

@ Verriegelungshilse (2) zurlickziehen und
festhalten.

@ Staubfreies Werkzeug drehend in die
Werkzeugaufnahme bis zum Anschlag
einschieben. Das Werkzeug verriegelt sich
selbst.

@ Verriegelung durch Ziehen am Werkzeug priifen.

5.4 Werkzeug entnehmen (Abb. 5)
Verriegelungshiilse (2) zurlickziehen, festhalten und
Werkzeug entnehmen.

5.5 Staubaufnahme-Vorrichtung (Abb. 6)

Vor Bohrhammerarbeiten senkrecht Giber dem Kopf,
Staubaufnahme-Vorrichtung (a) tber den Bohrer
schieben.

6. Inbetriebnahme

Achtung!

Um eine Geféhrdung zu vermeiden, darf die
Maschine nur an den beiden Handgriffen (6 /8)
gehalten werden! Andernfalls kann beim Anbohren
von Leitungen elektrischer Schlag drohen!

6.1 Ein- Ausschalten (Abb. 1)
Einschalten:
Betriebsschalter (4) driicken

Ausschalten:
Betriebsschalter (4) loslassen.
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6.2 Schlagstop (Abb. 7)

Zum sanften Anbohren ist der Bohrhammer mit

einem Schlagstop ausgestattet.

@ Drehschalter fir Schlagstop (5) in die Position
(B) drehen, um das Schlagwerk auszuschalten.

@ Um das Schlagwerk wieder einzuschalten muss
der Drehschalter fiir Schlagstop (5) wieder
zuriick auf Position (A) gedreht werden.

6.3 Drehstop (Abb. 8/9)

Fir MeiBelarbeiten kann die Drehfunktion des

Bohrhammers ausgeschaltet werden.

@ Hierzu den Knopf (C) am Drehschalter (3)
dricken und gleichzeitig den Drehschalter (3) in
die Schalterstellung A drehen (siehe Abb. 8).

@ Um die Drehfunktion wieder einzuschalten muss
der Knopf (C) am Drehschalter (3) gedriickt
werden und gleichzeitig der Drehschalter (3) in
die Schalterstellung B gedreht werden (siehe
Abb. 9).

Achtung!

Bitte beachten Sie, dass ein Betrieb des
Bohrhammers bei gleichzeitig eingeschaltetem
Schlag- und Drehstop nicht méglich ist.

Achtung!

Zum Hammerbohren benétigen Sie nur eine geringe
Anpresskraft. Ein zu hoher Anpressdruck belastet
unnotig den Motor. Bohrer regelmaBig prifen.
Stumpfen Bohrer nachschleifen oder ersetzen.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Seite 8
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@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehtr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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,Opozorilo! Da bi zmanj$ali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!*

Uporabljajte zaséito sluha.
Vpliv hrupa lahko povzro¢i izgubo sluha.

® 94

Uporabljajte masko za za$¢ito pred prahom.
Pri obdelovaniju lesa in ostalih materialov lahko nastaja zdravju skodljiv prah. Material, ki
vsebuje azbest, se ne sme obdelovati!

D

Uporabljajte zas¢itna ocala.
Med delom nastajajoce iskre ali drobci, ostruzki in prah, ki izstopajo iz naprave, lahko
povzrocijo izgubo vida.

©
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati
preventivne varnostne ukrepe, da bi tako prepre¢ili
poskodbe in $kodo na napravi. Zato ta navodila
skrbno preberite. Ta varnostna navodila shranite
dobro, da Vam bodo informacije vsak ¢as na
razpolago. V primeru, da bi to napravo predali
drugim osebam, Vas prosimo, da ta navodila za
uporabo izro¢ite skupaj z napravo.

Mi ne prevzemamo nobene odgovornosti za nesrece
ali $kodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil in varnostnih navodil.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajo¢e varnostne napotke lahko preberete v

/\ OPOZORILO!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil ima
lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejso uporabo.

2. Opis naprave in obseg dobave
(Slika 1)

2.1 Opis naprave

1. Protiprasna zascita

2. Zapiralnitulec

3. Vrtljivo stikalo za zaustavitev vrtenja

4. Stikalo za vklop/izklop

5. Vrtljivo stikalo za zaustavitev udarjanja
6. Dodatni rocaj

7. Omejevalo globine vrtanja

8. Rocaj

2.2 Obseg dobave

@ Odprite embalazo in previdno vzemite napravo iz
embalaze.

@ Odstranite embalazni material in embalazne in
transportne varovalne priprave (e obstajajo).

@ Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

@ Preverite morebitne poskodbe naprave in delov
pribora, do katerih bi lahko pris$lo med
transportom.

@ Po moznosti shranite embalaZo do poteka
garancijskega roka.
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SLO|

POZOR

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vrec¢kami, folijo in malimi deli opreme! Obstaja
nevarnost zadusitve in zauzitja tak$nih delov
materiala!

Vrtalno kladivo

Dodatni ro¢aj

Globinsko omejilo

Zbiralnik prahu

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Naprava je namenjena za udarno vrtanje v beton,
kamnine in opeko ter za klesanje z uporabo
primernega svedra ali dleta.

Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene, za
katere je bil konstruirani. Vsaka druga uporaba ni
dovoljena. Za kakrsnokoli $kodo ali poskodbe, ki bi
nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa
proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso bile
konstruirane za namene profesionalne, obrtniske ali
industrijske uporabe. Ne prevzemamo nobenega
jamstva, ¢e se naprava uporablja za profesionalne,
obrtniske ali industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.

4. Tehni¢éni podatki

Omrezna napetost: 230 V~50 Hz
Sprejem moci: 900 W
Stevilo vrtljajev v prostem teku: 850 min”!
Stevilo udarcev: 4100 min*
Zmogljivost vrtanja v beton/kamen (maks.): 26 mm
Zascitni razred: /@
Teza: 4,3 kg
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Hrup in vibracije

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka Lya 92,7 dB (A)
Negotovost K5 3dB
Nivo zvoéne moé&i Ly 103,7 dB (A)
Negotovost Ky 3dB

V skladu s ¢lenom 3 smernice
2000/14/EC_2005/88/EC, vrtalno kladivo ni
namenjeno za uporabo na prostem.

Uporabljajte zaséito za uSesa.
Hrup lahko povzrodi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Udarno vrtanje v beton
Emisijska vrednost vibracij a, = 22,401 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Klesanje
Emisijska vrednost vibracij a, = 20,145 m/s?

Negotovost K = 1,5 m/s?
Dodatne informacije za elektricna orodja

Opozorilo!

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila izmerjena
po normiranem postopku in se lahko spreminjain v
izjemnih primerih prekoraéi navedeno vrednost glede
na vrsto in in naéin uporabe elektricnega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektricnega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno $kodovanja.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Cistite napravo.

Vas nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

1.06.2011 10:22 Uhr Seite 1

Ostala tveganja

Tudi, ¢e delate s tem elektricnim orodjem po

predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih tveganj.

Nastopijo lahko sledeée nevarnosti v zvezi s

konstrukcijo in izvedbo tega elektriénega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zascitne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zascite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev rok,
Ce dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je ne
uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepricajte, ¢e se podatki na tipski
podatkovni tablici skladajo s podatki o elektricnem
omrezju.

Zmeraj izvlecite elektricni prikljuéni vtika¢ preden
zacnete izvajati nastavitve na skobljicu.

S pomocjo naprave za iskanje elektricne napeljave in
vodovodnih cevi se prepric¢ajte, da se na mestu, v
katero nameravate vrtati z vrtalnim kladivom, ne
nahajajo zakriti elektri¢ni ali plinski vodi ali vodovodne
cevi.

5.1 Dodatni rocaj (Slika 2 - poz. 6)

Vrtalno kladivo je iz varnostnih razlogov
potrebno uporabljati le z dodatnim ro¢ajem.
Dodatni ro¢aj (6) Vam med uporabo vrtalnega kladiva
nudi dodatno oporo. Napravo se iz varnostnih
razlogov ne sme uporabljati brez dodatnega ro¢aja
(6).

Dodatni ro¢aj (6) na vrtalno kladivo pritrdite tako, da
ga vpnete. Vrtenje ro¢aja v nasprotni smeri urinega
kazalca (gledano na rocaj) sprosti pritrditev rocaja. Z
vrtenjem ro¢aja v smeri urinega kazalca pa rocaj
vpnete.

Pritrjen dodatni roc¢aj prvo sprostite. Nato lahko
dodatni rocaj (6) nastavite v delovni poloZaj, ki je za
Vas najbolj udoben. Zdaj pa dodatni ro¢aj ponovno
vpnete tako, da ga vrtite v smeri urinega kazalca tako
dolgo, da bo dodatni ro¢aj trdno namescen.

5.2 Omejevalo globine vrtanja (Slika 3 - poz. 7)
Omejevalo globine vrtanja (7) je pritrjeno na
pritrdilnem obro¢u dodatnega ro¢aja (6). Pritrdilni
obro¢ zatisnete oz. Sprostite tako, da vrtite ro¢aj v
smeri urinega kazalca oz. V nasprotni smeri urinega
kazalca.
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Sprostite pritrdilni obro¢ in vstavite omejevalo
globine vrtanja (7) v za to predvideno odprtino
dodatnega ro¢aja.

Omejevalo globine vrtanja (7) nastavite na raven
svedra.

Omejevalo globine vrtanja potegnite za Zeljeno
globino vrtanja nazaj.

Ponovno privijte ro¢aj dodatnega rocaja (6) tako,
da bo ta namescen trdno.

Zdaj vrtajte luknjo tako dolgo, dokler se
omejevalo globine vrtanja (7) ne dotakne
obdelovanca.

5.3 Vstavljanje orodja (Slika 4)

Orodije pred uporabo odistite, pritrdilni del orodja
pa rahlo namazite z mazivom za svedre.
Zapiralni tulec (2) potegnite nazaj in ga drzite v
tem polozaju.

Cisto orodije potisnite v sprejemni del do
omejevala tako, da ga pri tem vrtite. Orodje se
zapahne samo.

Zapahnitev preverite tako, da potegnete za
orodje.

5.4 Jemanje orodja iz naprave (Slika 5)
Zapiralni tulec (2) potegnite nazaj in ga v tem
oplozaju drzite, nato pa vzemite orodje iz naprave.

5.5 Protiprasna priprava (Slika 6)
Za udarno vrtanje, ki ga izvajate pravokotno nad

glavo, preko svedra potisnite protipradno pripravo (a).

6. Prvi zagon

Pozor!

Da bi se izognili nevarnosti, se stroj lahko drzi le
za oba rocaja (6 /8)! V drugacnem primeru lahko pri

navrtanju elektri¢nih vodov grozi nevarnost
elektricnega udaral

6.1 Vklop in izklop (Slika 1)
Vklop:
Pritisnite na stikalo za vklop/izklop (4).

Izklop:
Spustite stikalo za vklop/izklop (4).

6.2 Zaustavitev udarjanja (Slika 7)
Vrtalno kladivo je opremljeno s funkcijo zaustavitve
udarjanja, ki se uporablja pri navrtavanju.

Vrtljivo stikalo za zaustavitev udarjanja (5) zavrtite

v polozaj (B), da izklopite udarno napravo.

Da bi udarno napravo ponovno vklopili, je vrtljivo
stikalo za zaustavitev udarjanja (5) potrebno
zavrteti nazaj na polozaj (A).
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6.3 Zaustavitev vrtenja (Sliki 8 /9)
Na vrtalnem kladivu se vrtalna funkcija lahko izklopi in
tako se udarni vrtalnik lahko uporablja za klesanje.

Za to na vrtljivem stikalu za zaustavitev vrtenja (3)
pritisnite na tipko (C) in vrtljivo stikalo (3)
isto¢asno zavrtite v poloZaj A (glej sliko 8).

Da bi vrtalno funkcijo ponovno vklopili, je
potrebno na vrtljivem stikalu (3) pritisniti tipko (C)
in isto¢asno vrtljivo stikalo (3) obrniti v stikalni
polozaj B (glej sliko 9).

Pozor!

Prosimo upostevaijte, da v primeru, ko sta isto¢asno
vklopljeni funkciji zaustavitve vrtenja in zaustavitve
udarcev, delovanje vrtalnega kladiva ni mogoce.

Pozor!

Za udarno vrtanje potrebujete le majhno pritisno moc¢.
Premocno pritiskanje po nepotrebnem obremenjuje
motor. V rednih ¢asovnih intervalih preglejte sveder.
Topi sveder nabrusite ali pa ga zamenjajte.

7.

Zamenjava elektriénega
prikljuénega kabla

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave poskoduije,
ga mora zamenjati proizvajalec ali njegova servisna
sluzba ali podobno strokovno usposobljena oseba,
da bi preprecili ogrozanje varnosti.

8.

Ciséenje, vzdrzevanje in naroéanje
rezervnih delov

Pred vsemi Cistilnimi deli izklopite elektri¢ni vtikac iz
elektricne priklju¢ne vti¢nice.

8.1 Ciséenje

Zas¢itne naprave, zracne reze in ohisje motorja
vzdrzujte v karseda ¢istem stanju. Napravo
zdrgnite s Cisto krpo ali pa jo izpihajte s
komprimiranim zrakom (pod nizkim pritiskom).
Priporo¢amo, da napravo odistite takoj po vsaki
uporabi.

V rednih intervalih napravo ogistite tudi z mokro
krpo in mazavim milom. Ne uporabljajte nobenih
Cistilnih sredstev ali razredcil; ta sredstva lahko
zacnejo nazirati dele iz umetne mase. Pazite na
to, da voda ne more prodreti v notranjost
naprave.
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8.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene $Cetke.

Pozor! Oglene $¢etke lahko zamenja le
strokovnjak za elektriko.

8.3 Vzdrzevanje

V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,
kateri bi terjali vzdrzevanje.

8.4 Narocanje rezervnih delov:

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

o Tipstroja

o Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska Stevilka stroja

o Stevilka rezervnega dela, ki ga narodate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

9. Odstranjevanije in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi preprecili
poskodovanije zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali
pa jo predamo v reciklazo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razlicnih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa.
Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povprasajte v strokovni
trgovini ali pri obcinski upravil

10. SkladiS¢enje

Napravo in pribor za napravo skladiscite na temnem,
suhem in pred mrazom zascitenem in za otroke
nedostopnem mestu. Optimalna skladis¢na
temperature je med 5 in 30 “C. Elektri¢no orodje
shranjujte v originalni embalazi.

1.06.2011 10:22 Uhr Seite
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,Figyelmeztetés — Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast”

Viseljen egy zajcsokkent6 fiilvédot
A zaj befolyasa halldsvesztességhez vezethet.

®@ 9

Viseljen egy porvédéalarcot.
Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos por keletkezhet. Azbeszt tartalmu
anyagokat nem szabad megmunkalni!

D

Viseljen egy védészemiiveget.
Munka kézben keletkez6 szikrak vagy a késziilékbdl kipattano szillankok, forgacs vagy porok
vakulast okozhatnak.

©
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A készilékek hasznélatanal be kell tartani egy par
biztonsagi intézkedéseket, azért hogy sériiléseket
és karokat megakadalyozzon. Olvassa ezért ezt a
haszndlati utasitast alaposan at. Orizze jol meg,
azért hogy mindenkor rendelkezésére alljonak az
informéaciok. Ha atadna mas személyeknek a
késziiléket, akkor kézbesitseki vele ezt a hasznalati
utasitast is.

Nem véllalunk felel6séget olyan bal kért és
karokért, amelyek ennek az utasitasnak és a
biztonséagi utasitasoknak a figyelmen hagyasa altal
keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel6 biztonsagi utasitasok a mellékelt
flizetetcskében talalhatoak.

A\ FIGYELMEZTETES!

Olvason minden biztonsagi utaldst és utasitast
el.

A biztonsagi utalasok és utasitadsok betartasan bellli
mulasztasok kdvetkezménye aramcsapas, tliz
és/vagy nehéz sériilések lehetnek.

Orizze meg a biztonsagi utalasokat és

L

a jovére nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme (1-es kép)

-

A késziilék leirasa

Porvédo

Zarohuvely

Forgd kapcsolé a forgasstophoz
Be- / kikapcsolo

Forgd kapcsolé az ttésstophoz
Potfogantyu

Mélység Utkéz6

Fogantyu

ONOOHON DN

2.2 A szdllitas terjedelme

@ Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan a
késziléket a csomagolasbdl.

@ Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint a
csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
1étezik).

@ Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedelme.

@ Ellendrizze le a késziiléket és a tartozékrészeket
szallitasi karokra.

@ Halehetséges, akkor 6rizze meg a csomagolast
a garanciaidd lejaratanak a végéig.

1.06.2011 10:22 Uhr

FIGYELEM
A késziilék és a csomagolasi anyag nem

gyerekjaték! Nem

a gyer a
y és aproré
jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a megfulladas
veszélye!

Furokalapacs

Pétfogantyl

Mélység Utkdz6
Porfelfogé-berendezés
Eredeti hasznalati utasitas
Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

Ez a késziilék a megfeleld furé vagy vésé
hasznéalataval betonba, kézetekbe és téglakba
ugymint vésémunkakra lett meghatarozva.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad hasznalni.
Ezt tulhaladd barmilyen hasznalat, nem szamit
rendeltetésszerlinek. Ebbdl adddo barmilyen karért
vagy barmilyen fajta sériilésért a hasznald ill. a kezeld
felel6s és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a
meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdipari
vagy ipari Uizemek teriiletén torténd bevetésre lettek
tervezve. Ezért a nem vallalunk szavatossagot, ha a
késziilék kisipari, kézmdipari vagy ipari lizemek
tertiletén valamint egyenértékii tevékenységek
terliletén van hasznalva.

4. Technikai adatok

Halozati fesziiltség: 230V~ 50Hz
Teljesitményfelvétel: 900 W
Uresjarati-fordulatszam: 850 perc™
Utésszam: 4100 perc’
Furasi teljesitmény beton/ké (max.): 26 mm
Védbosztaly: I/ g
Toémeg: 4,3 kg

Seite 1
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Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

1.06.2011 10:22 Uhr Seite 1

@ Hagyja adott esetben leellendrizni a késziléket.
@ Kapcsolja ki a készlléket, ha nem haszndlja.
@ Hordjon kesztyliket.

Fennmaradt rizikék
Akkor is ha el@iras szerint kezeli az elektromos

Hangnyoméasmérték Lys 92,7 dBA)  gzer mégis maradnak fennmaradé
Bizonytalansag Kpa 3dB rizikok. Ennek az elektromos szerszamnak az
Hangteljesitménymeérték Ly, 1037 dB(A) ~ SPitésmadjaval és kivitel | kap !
- " akoé yek léphetnek fel:
Bizonytalansag Ky 3dB 1 Tiidékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

A furokalapacs a 2000/14/EC_2005/88/EC iranyvonal
3. cikkének megfeleléen nem lett a szabadban
torténé hasznaltra elérelatva.

Hordjon egy zajcsokkentd fiilvédot.
A zaj befolyasa halldsvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irdny vektorésszege) az
EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Furdkalapacsolni betonba
Rezgésemisszidértékek ay, = 22,401 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Vésni
Rezgésemisszidértékek ay, = 20,145 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Tovabbi informacidk az elektromos
szerszamokhoz

Figyelmeztetés!

A megadott rezgésemisszidérték egy normalt
ellendrzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam hasznalatanak a fajtajatol és
modjatél fliggéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemisszidértéket fel lehet hasznalni
az elektromosszerszamok egymassal valo
Osszehasonlitdshoz.

A megadott rezgésemisszidértéket a befolyasolas
bevezet6 felbecsiilésére is fel lehet hasznalni.

Csokk lea

minimumra!

@ Csak kifogastalan készUlékeket hasznalni.

® Akésziléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

@ lllessze a munkamadjat a késziilékhez.

@ Ne terhelje tul a késziiléket.

és a vibralast egy

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelel
zajcsOkkentd fulvédot.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-rezgésekbdl
adddnak, ha a késziilék hosszabb ideig
haszndlva lesz, vagy ha nem lesz szabalyszer(ien
vezetve és karbantartva.

5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg a rakapcsolds el6tt arrél, hogy a
tipustablan megadott adatok megegyeznek a halézati
adatokkal.

Huzza mindig ki a halézati csatlakozot, mielétt
bedllitdsokat végezne el a késziiléken.

Egy vezetékkeresével megvizsgalni a bevetés helyét
rejtetten fekvo villanyvezetékekre, gaz- és
vizcsovekre.

5.1 Pétfoganty (2-es abra - poz. 6)
A furé a biztonsagi okokbdl
pétfogantyuval hasznalni.

A furdkalapacs hasznalatanal a pétfogantyu (6)
kiegészitd tartast nyujt. Biztonsagi okokbdl nem
szabad a készilléket a pétfogantyu (6) nélkiil
hasznalni. A pétfogantyu (6) beszoritas altal lesz a
furokalapacsra felerésitve. A fogantyunak az
dramutatonak a jarasaval ellenkezé iranyba vald
csavarasa (a fogantyutél nézve) kiereszti a szoritast.
A fogantyunak az éramutaté forgasi iranyaba valé
csavarasa meghuzza a szoritast.

Elésszor a pétfogantyu szoritasat meglazitani. Azutan
az On szamara legkényelmesebb munkapoziciéba
hajtani a pétfogantyut (6). Most a pétfogantyit az
ellenkez6 forgasiranyba ismét addig becsavarni,
amig a potfogantyu feszesen nem fekszik.

csak a
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5.2 Mélységlitk6z6 (3-as abra - poz. 7)

A mélységlitkozét (7) beszoritas altal a pétfogantyl

(6) tartja. A beszoritas a fogantyu eldforditasa altal

lesz megeresztve ill. feszesre hizva.

@ Eressze meg a szoritast és tegye be a
mélységiitkdzot (7) a potfogantylnak arra
elérelatott lyukaba.

@ Tegye a mélységiitkézot (7) a furéval egyszintbe.

@ Huzza a kivant farasmélységre vissza a
mélységiitkdzot.

@ Csavarja ismét addig be a pétfogantyu (6)
fogantyujat, amig feszesen nem fekszik.

@ Most addig furni a lyukat, amig a mélységiitk6zé
(7) a munkadarabot meg nem érinti.

5.3 Szerszamokat betenni (4-es abra)

@ Aszerszamot a behelyezés el6tt megtisztitani és
furézsirral enyhén bezsirozni a szerszam-szarat.

@ Avreteszel6 hlivelyt (2) hatrahuzni és tartani.

® A pormentes szerszamot csavarva a
szerszamtartoba tkozésig betolni. A szerszam
magatol bereteszel.

® Areteszelést a szerszamon valé huzas éltal
leellendrizni.

5.4 Szerszamokat kivenni (5-6s abra)
A reteszel6 hiivelyt (2) hatrahtzni, tartani és kivenni a
szerszamot.

5.5 Porfelfogé-berendezés (6-os dbra)
Merélegesen a fej felett torténd furokalapacsos
munkak elétt, a porfelfogé - berendezést (a) a furéra
tolni.

6. Belizemeltetés
Figyelem!

Egy veszélyeztetésnek az elkeriiléséhez a gépet
csakis mind a két fogantyunal (6/8) fogva bad
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6.2 Utésstop (7-es abra)

Az enyhe megfirashoz a furdkalapacs egy

Utésstoppal van felszerelve.

@ Az utému kikapcsolasahoz forditsa a forgd
kapcsolét az ttésstophoz (5) a (B) pozicidba.

® Az utému Ujra bekapcsoldsahoz a forgd
kapcsolot az ttésstophoz (5) ismét az (A)
pozicidba kell forditani.

6.3 Forgasstop (8/9-es abra)

A vésémunkalatokhoz ki lehet kapcsolni a

furékalapacs forgasi funkciojat.

@ Ehhez aforgo kapcsoldn (3) levé gombot (C)
nyomni és egyidejlleg a forgd kapcsolét (3) az A
kapcsolédllasba forditani (lasd a 8-as abrat).

@ Aforgasfunkcié ujboli bekapcsolasahoz meg kell
nyomni a forgé kapcsolén (3) levé gombot (C) és
egyidejlleg a B kapcsoldallasba forditani a forgd
kapcsolét (3) (lasd a 9-es abrat).

Figyelem!

Kérjik vegye figyelembe, hogy az egyidejiileg
bekapcsolt lités- és forgasstopnal nem lehetséges a
furékalapacs hasznélata.

Figyelem!

A kalapdcsfurashoz csak egy csekély ranyomoéerére
van szlikség. Egy tul nagy nyomas feleslegesen
erolteti a motort. A furét rendszeresen feliilvizsgaini.
A tompa furokat utanaélezni vagy kicserélni.

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatlakoztatod
vezetéke megsérllt, akkor ezt a gyarté vagy annak a
vevészolgaltatasa, vagy egy hasonléan szakképzett

tartani! Kilonben a vezetékek megfurasanal
aramiités veszély dllhat fenn!

6.1 Be- kikapcsolni (1-es abra)
Bekapcsolni:
Megnyomni az lizemkapcsolét (4)

Kikapcsolni:
Elengedni az lizemkapcsolot (4).

személy altal ki kell cseréltetni, azért hogy elkerllje a
veszélyez 8
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8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Tisztitasi munkak elétt hizza ki a haldzati
csatlakoz6t.

8.1 Tisztitas

@ Tartsa a védéberendezéseket, szell6zteté
nyillasokat és a géphéazat annyira por és
piszokmentesen, amennyire csak lehet.
Dorzsolje le a készlléket egy tiszta posztoval le
vagy pedig flja ki sUritett levegdvel, alacsony
nyomas alatt.

@ Miazt ajanljuk, hogy a késziléket direkt minden
hasznélat utan kitisztitani.

@ Tisztitsa meg a készliléket rendszeresen egy

nedves posztéval és egy kevés kendszappannal.

Ne haszndljon tisztité és oldo szereket; ezek
megtamadhatjak a készlilék mlanyagrészeit.
Ugyelien arra, hogy ne jusson viz a késziilék
belsejébe.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképz6dés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember
altal.

Figyelem! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A késziilék belsejében nem talalhat6 tovabbi
karbantartandé rész.

8.4 A po €sz megrendelése:

A potalkatrészek megrendelésénél a kovetkezd
adatokat kell megadni

@ Akészlilék tipusat

® Akaszllékk cikkszamat

@ A késziilék ident-szamat

@ Asziikséges potalkatrész potalkatrész-szama
Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

9. Megsemmisités és Ujrahsznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a késziilék
egy csomagolasban talalhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté vagy
pedig visszavezethet6 a nyersanyagi kérforgashoz.
A szallitasi és annak a tartozékai kiilonbéz6
anyagokbdl allnak, mint példaul fém és mianyagok.
A defekt alkatrészeket vigye a kiilonhulladéki
megsemmisitéshez. Erdeklédjon utanna a
szakizletben vagy a kozségi kézigazgatasnal!

10. Tarolas

A késziiléket és a készlilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis tarolasi
hémérséklet 5 és 30 °C kozétt van. Az elektromos
szerszamot az eredeti csomagolasban 6rizni.
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,Upozorenje — pro¢itajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik ozljedivanja“

Nosite zastitu za sluh.
Djelovanje buke moze uzrokovati gubitak sluha.

® 9F

Nosite masku za zastitu od prasine.
Kod obrade drva i drugih materijala moze nastati po zdravlje opasna prasina. Ne smije se
obradjivati materijal koji sadrzi azbest!

D

Nosite zastitne naocale.
Iskre koje nastaju tijekom rada ili iverje, strugotine i prasina koja izlazi iz uredjaja mogu
uzrokovati gubitak vida.
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A Paznja!

Da bi se sprije¢ila ozljedjivanja i nastanak Steta
prilikom koriStenja uredjaja, treba se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza. Zbog toga pazljivo
proditajte ove upute za uporabu. Dobro ih saduvajte
tako da Vam informacije u svako doba budu na
raspolaganju. U slu€aju da uredjaj trebate predati
drugoj osobi, urugite joj s njime i ove upute za
uporabu.

Ne preuzimamo jamstvo za nesrece ili Stete nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa i njihovih
sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci ¢ete u

A\ UPOZORENUJE!

Prodéitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati el. udar, pozar i/ili teSka
ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za
buduce koristenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
(slika 1)

2.1 Opis uredaja

1. Zastita od prasine

2. Cahura za blokadu

3. Okretna sklopka za zaustavljanje vrtnje
4. Sklopka za ukljucivanje/iskljuéivanje

5. Okretna sklopka za zaustavljanje ¢eki¢a
6. Dodatna rucka
7. Grani¢nik dubine
8. Rucka

2.2 Sadrzaj isporuke

@ Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

@ Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta (ako
postoje).

@ Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

@ Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovima
pribora transportna ostecenija.

@ Po mogucnosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.
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POZOR

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za djecu!
Djeca se ne smiju igrati plasti¢nim vre¢icama,
folijama i sitnim dijelovima! Postoji opasnost da
ih progutaju i tako se uguse!

Cekié za busenje

Dodatna rucka

Grani¢nik dubine

Naprava za sakupljanje prasine
Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen za udarno busenje u betonu,
kamenu, cigli i za klesarske radove uz koristenje
odgovarajuceg svrdla ili dlijeta.

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka drukcija uporaba izvan ovih okvira nije
namjenska. Za $tete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proizasle ne odgovara proizvoda¢
nego korisnik.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe kao ni
u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se
uredaj koristi u obrtnic¢kim ili industrijskim pogonima
i sli¢nim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

MrezZni napon: 230 V~50 Hz
Snaga: 900 W
Broj okretaja u praznom hodu: 850 min”!
Broj udara: 4100 min™
Ucin budenja u betonu /kamenu (maks.): 26 mm
Klasa zastite: /@
Tezina: 4,3kg
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Buka i vibracije

Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema normi
EN 60745.

Razina zvuénog tlaka Lya 92,7 dB (A)
Nesigurnost Kpa 3dB
Intenzitet buke Ly 103,7 dB (A)
Nesigurnost Kyya 3dB

Cekié za budenje nije namijenjen za koriétenje na
otvorenom prema ¢lanu 3 odredbe
2000/14/EC_2005/88/EC.

Nosite zastitu za sluh.
Buka moZze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

Udarno busenje u betonu
Vrijednost emisije vibracija a,, = 22,401 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Klesanje
Vrijednost emisije vibracija a,, = 20,145 m/s*
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Dodatne informacije u vezi elektroalata

Upozorenje!

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena je
prema normiranom postupku ispitivanja i moze se,
ovisno o nacinu koristenja elektroalata, promijeniti a u
izuzetnim slu¢ajevima moze biti i ve¢a od navedene
vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrtke s
elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se

takoder koristiti za poc¢etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.
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Ograniéite stvaranje buke i vibracija na
minimum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemojte preopterecivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljuéite uredaj kad ga ne koristite.
Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propisno,

uvijek postoje neki drugi rizici.

Sljedece opasnosti mogu nastati vezi s

izvedbom i konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecenja pluca ako se ne nosi prikladna maska
za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna zastita
zasluh.

8. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posljedica
vibracija na $aku-ruku u sluc¢aju da se uredaj
koristi tijekom duzeg vremena ili se nepropisno
koristi i odrzava.

5. Prije pustanja u pogon

Prije uklju¢ivanja provjerite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Prije nego pocnete podesavati uredaj izvucite utika¢
iz uti¢nice.

Uredajem za traZenje vodova ispitajte ima li na mjestu
busenja skrivenih elektri¢nih vodova, plinskih i
vodovodnih cijevi.

5.1 Dodatna rucka (sl. 2 - poz. 6)

Ceki¢ za bugenje mora se, zbog sigurnosnih
razloga, koristiti samo s dodatnom ru¢kom.
Dodatna rucka (6) sluzi tijekom koristenja cekica za
busenje kao dodatno uporiste. Uredaj se zbog
sigurnosnih razloga ne smije koristiti bez dodatne
rucke (6).

Dodatna rucka (6) se pri¢vrscuje na ¢ekic za busenje
stezanjem. Okretanjem rucke suprotno od smjera
kazaljke na satu (gledajuci od rucke) stezaljka se
otpusta. Okretanjem rucke u smjeru kazaljke na satu
stezaljka se steze.

Najprije otpustite dodatnu ru¢ku. Zatim zakrenite
dodatnu rucku (6) u za Vas najugodniji radni polozaj.
Sad ponovno pritegnite ru¢ku u suprotnom smjeru
tako da se ucvrsti.
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5.2 Grani¢nik dubine (sl. 3 - poz. 7)

Grani¢nik dubine (7) drzi stezaljka dodatne rucke (6).

Okretanjem rucke stezaljka se otpusta odn. steze.

@ Otpustite stezaljku i umetnite grani¢nik dubine (7)
u za to predvideni otvor na dodatnoj rucki.

@ Podesite grani¢nik dubine (7) na istu razinu sa
svrdlom.

@ Povucite grani¢nik natrag za Zeljenu dubinu
busenja.

@ Ponovno okrenite dodatnu rucku (6) tako da
¢vrsto usjedne.

@ Sad busite rupu tako da grani¢nik dubine (7)
dodirne radni komad.

5.3 Umetanije alata (sl. 4)

@ Prije koriStenja oistite alat i tijelo mu malo
podmazite strojnim mazivom.

@ Povucite ¢ahuru za blokadu (2) natrag i drzite je.

@ Umetnite alat o¢iS¢en od prasine u njegov
prihvatnik do kraja. Alat se u¢vr§cuje automatski.

@ Povlacenjem provjerite uévrécenost alata.

5.4 Skidanje alata (sl. 5)
Povucite ¢ahuru za blokadu (2) natrag, drzite je i
izvadite alat.

5.5 Naprava za usisavanje prasine (sl. 6)

Prije rada s ¢eki¢em za busenje okomito iznad glave
navucite napravu za usisavanje prasine (a) preko
svrdla.

6. Pustanje u pogon

Pozor!

Da bi se izbjegla opasnost, stroj smijete drzati
samo za obje rucke (6/8)! U suprotnom prilikom
busenja u vodove moze dodi do elektri¢nog udara!

6.1 Ukljuéivanje/iskljucivanje (sl. 1)
Ukljucivanje:
Pritisnite sklopku za pogon (4).

Isklju¢ivanje:
Pustite sklopku za pogon (4).

6.2 Zaustavljanje udara (sl. 7)

Za mekaniji pocetak busenja ¢eki¢ za busenje ima

funkciju zaustavljanja udara.

@ Okretnu sklopku za zaustavljanje udara (5)
okrenite u polozaj (B) kako bi se iskljucio
mehanizam za udaranje.

@ Da biste mehanizam za udaranje ponovno
ukljuili, okretnu sklopku za zaustavljanje udara
(5) morate okrenuti natrag u polozaj (A).
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6.3 Zaustavljanje vrtnje (sl. 8 /9)

Kod radova s dlijetom moze se iskljuiti funkcija vrtnje

Gekica za busenje.

@ U tusvrhu pritisnite gumb (C) na okretnoj sklopci
() i istovremeno okrenite sklopku (3) u polozaj A
(vidi sl. 8).

@ Da biste ponovno ukljucili funkciju vrtnje, morate
pritisnuti gumb (C) na okretnoj sklopci (3) i
istovremeno okrenuti sklopku (3) u polozaj B (vidi
sl. 9).

Pozor!

Molimo da pripazite na to da kod uklju¢ene funkcije
zaustavljanja udara i vrtnje nije istovremeno mogu¢
rad Cekica.

Pozor!

Za busenje ¢eki¢em potrebna je tek neznatna pritisna
sila. Preveliki pritisak nepotrebno optereéuje motor.
Redovito provjeravajte svrdlo. Tupo svrdlo dodatno
nabrusite ili zamijenite.

7. Zamjena mreznog prikljucka

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
zamijeniti ga mora proizvodag ili njegova servisna
sluzba ili slicna kvalificirana osoba, kako bi se
izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢iSéenja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave, otvore za zrak i kuc¢iste motora
jajte uredjaj istom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

@ Preporu¢ujemo da uredjaj oéistite nakon svake
uporabe.

@ Redovito Gistite uredjaj vlaznom krpom i s malo
sapunice. Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje ni
otapala; ona mogu ostetiti plasti¢ne dijelove
uredjaja. Pripazite na to da u unutrasnjost
uredjaja ne dospije voda.

8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomijernog iskrenja potrebno je da
elektricar provjeri ugliene Cetkice.

Paznja! Ugljene cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.
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8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredjaja nalaze se dijelovi koje
treba odrzavati.

8.4 Narudzba rezervnih dijelova:

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeci podaci:

o Tip uredjaja

@ Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

@ Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje i recikliranje

Uredijaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecenja prilikom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato se moze ponovno upotrijebiti ili poslati
na reciklazu.

Uredijaj i njegov pribor izradjeni su od razli¢itih
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj opéinskoj
upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasticeno od smrzavanja, kojem djeca nemaju
pristup. Optimalna temperatura skladistenja je
izmedu 530 “C. Elektroalat ¢uvajte u originalnoj
pakovini.
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,Upozorenje — Procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda“

Nosite zastitu za sluh.
Uticaj buke moZze da uzrokuje gubitak sluha.

®@ 9

Nosite masku za zastitu od prasine.
Kod obrade drva i drugih materijala moze da nastane prasina opasna po zdravlje. Ne sme da se
obradjuje materijal koji sadrzi azbest!

D

Nosite zastitne naocari.
Iskre koje prste tokom rada ili iver, opiljak i prasina koji izlaze iz uredjaja mogu da uzrokuju
gubitak vida.

©
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A Paznja!

Kod kori§¢enja uredaja morate se pridrzavati propisa
o bezbednosti kako biste sprecili povrede i Stete.
Stoga pazljivo procitajte ova uputstva za
upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
da predate drugim licima, prosledite im i ova
uputstva za upotrebu / bezbednosne napomene. Ne
preuzimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u

/\ UPOZORENJE!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva.

Propusti kod pridrZzavanja bezbednosnih napomena i
uputstava mogu da prouzroce el.udar, pozar i/ili teske
povrede.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za buduce kori$éenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
(slika 1)

2.1 Opis uredaj